ANNEXE

LA PO ITTQUE DX LA COMMUNAUTE DANS LE DIALOGUE NORD/SUD

-~ Dew:zieéme rapport (1)

1. INSROJUCTION

1.

2.

3.

Le gravité des difficultés économiques et financiéres
qu'affrontent les pays du Ticrs monde comme les rays
industrialisés imposie, au-deld des nécessaires efforts
de redressement et d'ajustement économique interme, la
mise au point de solutions internationales concertées aux
problémes les plus urgents: énergie, finencement, prob-
lémes alimenteires, échanges commerciaux, matidres
premiéres. Per leur amplewr et leur durée, ces probdblines
menacent 1la stabilité politique de l'environnement
international. Les interrelations entre différents
domeines et l'accroissement de 1'1ﬁterdépendance entre
peys industrialisés et pays en développement font du
dialogue Nord,Sud une composante essentielle de cet
effort collectif, )

les objectifs & poursuivre sont, ¢'une part, le
redressement économigue mondial et, d'autre part, une
meilieure intégration des PVD en Eroits et en
responsabilités au systéme économigue international
gins. gu'une ezccélération ce ieur Géveloppement.

Dans cet esprit, la Communauté réaffirme !
son attachement au dialogue Nord/Sud sous toutes ses £
formrs et son désir de participer
auss:. t61 que possible & la reprise des efforts tendan.
a déirager une base d'accord général permettani‘l'ouverture
effe t1ve de n:gociations globales.

/e

(1) Ce deuxiéme rapport reprend les parties du premier repport
considérdes comme étant toujours valables et y incorpore les
nouveaux éléments et points d'accords dégagés au sein du Groupe
et du COREPER. Ces derniers sont ‘marqués par une ligne en marge.
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i 7 ? Dane 1'optique d'une poursuite active du dialogue

* M la Communauté et & lagquelle elle entend contri-

' taeeg: Lo Cumeedl Européen de Luxembourg (29/30 juin 1981)

' sadkil-merqué son accord sur les orientations de base pour

¢ Itwsetdice commmnautaire contenue dans le rapport que le Conseil
des affmires: ébrangdres lui avait soumis (document 7711/81).
Dagpmis:Tors, les instances de la Communauté et les Btats
nembeen 86 sont efforcées de développer davantage certains
aspesha: de leur politique Nord/Sud, ce qui & permis de
préciesm-eb élargir sur certains points les orientations de
bame devant guider 1'action communautaire. '

-
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IT. LA SITUATION ENERGETIQUE

1. Ta détenic aciucllement consiatée sur lc mardﬁé'pétfoiier
ne doit pes dirssinmuler la précorité de 1L'équilibire d moyen
et long terme entre offre et demande d'énergic, ni conduire
4 woug=-estiner l'ampleur des ajustements deonomiques &
effectuer, dane les pays industriuliséds comme on dévelompumeni,
pour s'adeapier . cette situation et en particulier aux pr1x
élevée de 1l'énerziec. Par concéquent;

- an plan interrc,les puys consomnateurs, et notamncnt ]Qu nays
1ndustrnu11,é., do;vent re dumre e rapport entre croissance
économlque et demande globale d'énorgie ot la part du pétrole

- dans leur bilan énergétique;

- au niveau intrmational, 1l'objectif primordial est de crdexr les
conditions d'une transition harmonieuse vers une économic
mendizle moins tributaire du pétrole. A cet égard, i1 rcaste
nicessaire - naleré les difficultés rencontries au cours
des dermidres annces - de nouer un dislopue construcsls onte

nraoducteurs e consommateurs d'dénergie.

2. . Les poobh tmes énergétioues devraient dono

cccuper ane place importaonbe dang le dialojuc ord/Suc
les négocinticng flobales en Fovrninsent l'occasion.
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Pour cc dinloyme, ln Communauvid se fixe come

(a)o¥der los conditions d'unc analyse conjointe enire
- producteurs et consommateurs de la situation dnergéiioue

()

mondiale, en vue de confronier les perspectives du
ﬁp;bhé et de favoriser wie plus grande nrévisibilité

d@a-OOmportemcnts.

EBtent domé qu'il n'existe actuclleienl sur le plen
multilatérel aucun cudre insiitutionnel & cet effet,
il convicndrodt de créer unc enccinte cpnéucrée e
questions énergdtigues dans le cadre des Hatious laies
ou tout autre cadre approprié.

Accélérer et promouvoir lc développement énergétique
dans lec pays non péirolicrs, el en particulier dans
les PVD inmportuieurs de pétrole.

Ia. fagon C'y parvenir doit répondre & deux criitres
esgsenticle:

- aceroftre censiblenent lee weyens finsuciers actuel—

lement dicponidles eu nivewu muliilatéral  en Tavowr

des FVL et provoquer ainsi w tceroisuenent Ges

flux dtinvestissemente privis;

. -

- impliquer les pavs péilroliers dens des actions conjoi~lew

avec les pays indusirialicés efin qu'ils soient

progrescivement intdégrés dons un systome Je - ¢oresponnie -

bilite & 1'égard des autres pa%s en ¢éveloppement.

A cet {pard, ol cang exelure ¢lautres modelitds C'iater-
vention, lu crdation d'uvue rilisic dnerpcticace de 1n
‘Banque ondia’le pourriit répondre L cos eriti.os et-

contribuer 2 l1a réali.ation de l'objectif poursuivi.

11428/81 (Annexe) o ces/ene ®
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I1 convient de relever que l'adoption par la Conférence
des Nations Unie:: sur les sources d'énergie nouvelles et
renouvelables (N:irobi, aofit 1981) d'un prgg;ggme. ‘
d'action constitue une premiére contribution au
aeveloppement eénergetique dans les PVD importateurs de pétrole.
Ia Communauté qui, tout au long de cette Conférence, & joué
un r8le actif et constructif, entend également participer :
activement et avec la volonté d'aboutir aux travaux du "Comite
intérimaire" ainsi que de la 37&me session de 1'Assemblée Générale

- des Nations Unies ayant pour but de compléter 1 accord sur

les questions restées ouvertes é Nalrobi.

coe/oee
11428/81 (Annexe) .
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. Dans lec annéec 198C, les besoine de finencements
swteamnes ces paye en déveloprvement non pétroliers. seront
teberélievés, L'effet ddpresszif, sur leurs exportations
et-sur-les cours des produits de base, de la récession
dans les poys industriclisés, les nécessités ¢'va - L
ajustement structurel Ce leurs éconcmies motivé per la
haucce ces prix Ce 1l'énerzie et les contriaintes eli-

T N . . 4 ¢
rentcires ccnduircnt les pays ea développement-&

2¢

recourir rlus largement eu finarcenent ‘extérieur.’

4 cbté dec trznsferis publics, le systife benceire Py

[
4

contribee lurienent & la nobilisation des cepitaux
néccescires, noiemment en recyclent vers les pays en
Géveloopoment wae grande pert des .excédents des peys
pétrolierc. Cette =cbilication ~ cont ont pev b¥aéficié
2es peye les plus démunis qui ne sont gutre ‘€2 nesure de
recourir & Ces préts aux conditions ¢u merché - n's pas
émpeché un ralenticscement de la eroissence dans la
pluport des autres IVD. De surcroit, 1z croicsance 2
été mainticnue gu prix G'un- 2lourdissenent conscicdéredle

et, cens certains cag, exceesif e leur deite extérieure.
L'eccelade actuelle ces ioux C'intérdt 2 d'ailleurs des
incicencen ndégzatives sur lus possibilités ae développcizut

des TV, . . -

&) Dis lors, il imporie guc le nécesscire finomcenent
des.-a¢ficite de balance de paiement des PVD coit. accuré
cy.cours Cet prochzines crndes de nanitre & faveriser
une ricillcurce oricntation des flux et & promouvoir
efficzcencat le procecsuc d'ajucsiement structurel des
PLYS CCNCLINES, Ceci'rcquicrt un renforcement ces
effortc rrcrres des PVD et unc combinaison adégqunte de

concours privis et publics.
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b) En nmati¢re d'aide publique au développement, la Commu-
nau;é et ses Ltuels membres restent engagés, malgré les diffi-
cul-és budgétaires actuelles, par l'objectif de 0,7 % du PNB.
L'A)D reste ¢n effet une condition essentielle de l'amélioration:
recherchée du financement du développement, notamment celui
des pays les plus pauvres et en particulier les moins avancés.

On remarquera & cet égard que, lors de la récente Confé-
rence de Paris sur les PMA, le représentant de la Communauté
a indiqué que 4ans le contexte des efforts qu'ils déploieront
individuellement pour atteindre et, si possible, dépasser'
1'objectif de 0,7 % de leur PNB, les Etats membres de la
Communauté européenne qui accordent de 1'aide s'assignent
pour but d'allouer 0,15 % de leur PNB aux PMA au titre de
1'ADP, certains Etat membres ayant déja dépassé cet objectif.,
En adoptant cette attitude, la Communauté a apporté une
contribution significative au succés de la Conférence de Paris.

Ia commvnauié.déQrait'soﬁlignér dans ce contexte la
nécessité de veilier & un partage plus équilibré du fardeau
de .'aide enire l'ensemble des pays qui en ont les royens.

) S'agissant des fonds privés,'la Cornmunauid encoﬁ;égcra‘m
des initieatives intermationcles propres & favoriser leur
mobilisation au bénéfice des PVD. A ce titre, elle cppuysre
des opériiiions, telles oue les cofinancemenic enire fonls
pubics rotionaux cu multiletérazux et fonds privis et erire
poye industriaiisds et pays de 1'CPEP excédentaires, de naturc
& orienter cec fondc vers des vrojeis tels gue le ddvelop  na’
érergétique ou olimenteire propre & cméliorer les structuree
économiques des voys en développement. o

3. Les capoeitds dtinterventicn des ingtitulions rultiletlfre . o
dgevront CTtir:. renf  cifer. Dans ce contexte, lo Compaauld
souligme la nécessité [ awour le T, ¢e contimier i aceroitire

£8 cepacitd (loaacirre cang 1o < "re de le ndeestairo consie
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tionmlité de ses crédits et tout en préservant ses compétences
et aon caractére monétaire. Concernant la Banque Mondiale

et indépendamment de 1'idée - déja &voquée - d'une filiale
énergie, deux objectifs sont hautement prioritaires : 1a
mise.en oeuvre de la sixiéme reconstitution de 1'AID et la
réalimstion du doublement du capital de la Banque.

4. Il a été constaté que, sur le plan interne & la
Communauté, les problimes suivants devront &tre examinés :

- étant donné que le financement multilatéral des déficits
des pays non pétroliers devrait &tre amélioré, il convien=-
drait d'identifier les possibilités d'actions susceptibles
d'améliorer quantitativement et qualitativement les
moyens d'intervention de la Banqueeét du Fonds ;

- g'agissant du recyclage des éxcédents de 1'OPEP, il conviendrait
de se pencher sur les problémes se posant en liaison avec le
placement de ces excédents sur les marchés internationaux de
'capitaux (par ex, fonctionmement général de ces marchés, diver-
sification des placements et plus grande sécurité pour ceux-ci)
ainsi que les probldmes posés par l'endettement des pays emprunteurs
(par ex, mesures pour renforcer la solvabilité des pays emprunteurs),

- - v W Tee wvem ———

_ Le Conseil invite le Comité monétaire & donner son

avis sur ces questions.

11428/81 (Annexe) F
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SECURITE ALIMENTAIRE

1. Malgré d'importants progrés dans certaines régions
du monde, l: pénurie alimentaire qui sévit dans de nombreux
PVD est inacceptable sur le plan humain.

Les institutions de la Communauté ont, ces derniers
temps, attaché une attention toute particulidre & la lutte
contre la faim dans le monde, notamment & la suite de 1'initia-
tive prise par le gouvernement italien au Sommet d'Ottawa.

C'est ainsi que le Conseil Affaires Générales des _
26/27 octobre 1981 et le Conseil Développement du 3 novembre 1981
ont approuvé un plan d'action contre la faim dans le
monde. Ce rlan d'action s'articule pour 1l'essentiel autour
des quatrec fypes d'actions suivants ; augmentat.on ‘exception-
elle de 1'aile alimentaire de la Communauté en faveur des
PMA ;, appui & 1'élaboration et & la mise en oeuvre des
stratégies alimentaires des PVD ; soutien aux actions
régionales visant & sauvegarder et & mettre en valeur le
potentiel agricole des PVD ; amélioratlon de 1a sécurité
de 1'approvisionnement des PVD.

2 La sclution du probléeme de la faim dans 1~ monde réside’
principalemeat dans la croissance adéquate et dans la conser-
vation optimale de la production vivriére dans 1:s pays
en développenent. Des stratégies agricoles et a .imentaires
doivent étre adoptées et mises en neuvre dans chacun de ces
pays. C'est un cifort de longue hnleine auquel . 'assistance
technique ¢t {inunciére intermationale ne doit pus faire
défaut.

La Zormwmzutc esl préte & y contribuer en y consacrant
une propori .o crowessnte do son alde, Torsjue - deménde en
sera faite, i on mméliorant la mise en eppiication de cette
12ide. o ' . T -

11428/81 (Annexe)
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Les efforts locaux de réduction des pertes aprdes récolte
doivent également &ire soutenus. Ceci comprend le dévelop-
pement des infrastructures nécessaires au transport, & la '
cormervation et 4 la distribution de produits alimentaires
dans les pays e1 voie de développement.

Une pclitique démographique appropriée peut d'ailleurs
dars un certain nombre de PVD contribuer & combattre la
malnutrition.

3. Pendant longtemps, le recours aux marchés internationsux
rectera une nécessité pour la plupart des PVD. Il conviendra |
done, dans toutes les négociations internationales qui
corcernent ces marchés, de rechercher les moyens d'assurer
une plus grande sécurité et plus de prévisibilité. ILa
cor.clusion d'un nouvel accord sur le blé apparailt essentiellé
dans ce contexte. Il est également indispensable que tous
les pays soient en mesure de contribuer & un meilleur équi-
litre entre 1l'offre et la demande mondiales des produits agri-
coles. Une plsce suffisante doit revenir aux aides, financidres
ou en nature, aux politiques de stockage mises en oeuvre par les ..
PVD au plan national ou, le cas échéant, régional. Il convien-
dr~ eénfin de promouvoir la coordination - sur le plan
régional ~ des réserves alimentaires nationales.

4. a) Dans l'attente des résultats — nécessairement
progressifs -~ des politiques de développement rursl &
mettre en oeuavre par les PVD (cf. § 2 ci-dessus), l'aide
alimentaire reste nécessaire pour répondre aux besoins
d'urgence des PVD confrontés & des insuffisances 4'appro-

11428/81 (Annexe) o
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visionnement. L'aide alimentaire, qui ne devrait pas avoir un
caractdre permanent, devrait &#tre intégrde dans la stratdgie
alimentaire dv pays bénéficiaire et encourager la production
locale par l'essociation de l'aide alimentaire aux autres
formes d'aide technique et finencidre, y compris l'utilisatlon
des fonds de contreparties.

b) Dans le cadre de la nouvelle Convention sur 1l'aide
alimentaire qui a été prorogée jusqu'en juin 1983, 1la =
Communenté a rorté son engagement d'aide de 1.200.000 & 1.650.000
tonnes de céréales dont une 1arge partie est acheminée
par les organlsations multilatérales. Elle soullgne 1timpor-
tance d'attirer de nouveaux donateurs & la Convention sur
1'aide alimentaire.

La Communauté invite également les autres donateurs &
contribuer au meintien ultérieur de la réserve alimentaire
internationale d'urgence au niveau de 500,000 tonnes qu'elle
aurs atteint pour la premlére fois en 1981, grace aux mesures
récemment prévues par le Conseil.

11428/81 (Annexe) , F
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5 La Communau.é souligne la nécessité de poursuivre et
; d'irtensifier le3 efforts tendant i assurer aux PVD une
meilleure sécurité d'approvisionnement tant par le biais
d'actions propres que par des actions a l'échelle inter-
nationmale (cf. conclusions du Conseil Au 3 novembre sur
le vlan d'action contre la faim dans le monde).

a) ° La Communauté entend suivre attentivement la
mise en oeuvre du mécanisme qui vient 4'@&tre créé dans
le cadre du systéme. de financement compensatoire du FMI,
pour aider les PVD & faire face & 1'augmentation du coiit
] de leurs importations de céréales.

b) En outre, la Communauté confirme & nouveau 1l'imporiance
qu'elle attache & ce que le FIDA puisse poursuivre ses
activités et rappelle que, & cet effet, une prompte
~econstituticn de ses fonds est essentielle. Elle invite
ies autres prys donateurs & souscrire - comme elle 1'a
1éjd fait - rux engagements nécessaires & cet effet, .

LIS
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SJOMMERCE ET REVTRUCTURATION INDUSTRIELLE

La Communauté reste fondamentalement attachée au
maintien d'un systime ouvert d'échanges intermationaux,
seul garant de la diffusion des progrés technologiques
et d'une bonne allocation des ressources au niveau mondial.
Elle souligne la nécessité d'une participation de tous les
pays & la résistance aux pressions protectionnistes.

A 1'égard du Tiers Monde, la Communauté poursuit une
politique d'ouverture de ses marchés. Au titre de la Convention
de Lomé II, des accords préférentiels avec les pays du bassin
méditerranéen et du SPG, la plus grande partie des exportations

ge ggf pays bénéficie d'un accds libre ou préférentiel au marché
es Dix.

Pourcentage des importations de la Communauté.en provenance
des PVD en franchise de droitsou en droits préférentiels
Produits manufacturés Produits agricoles
Pays ACP 100 % & droit nul 98,1 % & droit nul
Pays médi~ | 100 % & droit nul 15 % & droit nul
terranéens environ 40 % & droit
préférentiel - ‘
Autres pays | environ 24 % sous | 33 % & droit nul (tarif
en dévelop~ | régime SPG (droit nul douanier commun ou SPG)
pement ou préférentiel) 35 & 40 % & droit préfé-
rentiel (SPG) ou réduits
en vertu du Tokyo round.

La Communauté est ainsi devenue le premier partenaire
commercial dec PVD, tant pour les produits manufacturés (y
compris textiles) que pour les produits agricoles, comme
le démoatre le tahleau en annexe.

Le développecment des déchanges avec les PVD, malgré les
afforts d'ajustement mutuels qu'il impote, a cunstitué un
4l Ament !arrement nositif dams n conjoncture mondiale des
dernitéres annder. La Communauté entend continuer & sccroitre
et diversifoer ecor 4dchanger qui ont @' i1Tenre “palement valr
1'import -nt. bén fices net: & la CER.

11428/81 (annexe) o/ F
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3. Au plan maltilatéral, la Communauté Aevrait s'efforcer
J'obtenir la plur large adhédsion ¢t 1~ reupeet effectif des
codes de conduite négociéds dans le cadre der NCM et d'Aviter
toute érosion des riégles régissant le commerce international.
Elle souhaite également que les plays les plus industrialisés
du Ters Monde rAduisent progressivement dans certains secteurs
le:: obstacles & 1n péndtration de leurs marchéc.

La réunion ministérielle convenue par le GATT revétira
une importance majeure également pour les relations dans le
domaine du commerce entre les pays industrialisés et les PVD (1).

4. La ﬁolitiqpe d'ouverture de ses marchés aux productions
industrielles du Tiers Monde que la Communauté entend poursuivre,
suppose un effort permanent d'adaptation de ses structures
industrielles. Cela étant, compte tenu des difficultés secto-
rielles et régionales #Mqui sont particulidrement aigu¥s dans
certaines zones de la Communauté*ﬂﬁe§, cette matitre devrait
8tre traitée avec grand soin afin d'éviter &"des répercussions
économiques et sociales défavorablesQF.-GE?

Dans le cadre de ce processuc d'ajustement structurel,
1'information et les consultations devraient se développer.

5e la Communauté note avec intérét les efforts entrepris
par les PVD pour renforcer la coopération économique, et en
partioulier le commerce entre eux. Elle souligne que cette
politique devrait mener 4 un plus haut niveau de 1libération
du commerce mondial et progressivement s'intégrer dans le

systi¥me du GATT.

ece/ oo
(1) Danu ce contexte, les déldgations ont souligmé qu'il serait utile,pour

1a préparation des Négociations globalec aussi bien que pour la
préparation ie la réunion ministérielle du GATT, que la Comis-
nion présente au Conseil le plus rapidement possible les résultats
de ses réflexions sur le probldme que posent, notamment sur le
plan commercial, les relations avec les pays nouvellement
industrialicis.

AT VU PR PSP PRI ST
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vi. PROIWITS DE BASE -

1. ‘En matifre de produits de base se posent principalement
ceux problomes: : 1'évolution des prix et le flux des inves-
tissements.

L'instabilité persistante dee prix préoccupe les PVD
tant au regard de leur pouvoir d'achat que de leurs recettes
¢ texportation, et ne sert pas 1l'intérét général. L'insuffi-
rance des flux des investissements, dans le secteur minier
frincipalement, entraine le risque que les ressources
¢xploitables .1e répondent pas dans tous les cas aux besoins
future de 1'économie mondiale.

2. Une politique de la Communauté dans le domaine des
froduits de base devrait se fonder sur un ensemble d'objectif::

et d'instruments qui d'ailleurs se complétent mutuellement :

¢.) Stabilisation des cours des produites de base

Tl convient de poursuivre le mise en oeuvre du
Programme intégré de la CNUCED pour les produits de base,
en continuani A négocier des accords internationaux de
produits A— dans les cas appropriés et 1la ol les conditions
économiques le permettengj(‘gﬂf; en outre, la mise en vigueur
aussi rapidement que possible de 1l'Accord sur le Fonds Commun
(que la Communauté et ses Etats membres ont signé en 1931)

revét une importance essentielle. Les perspectives finuncidres
ouverte: par cette institution devraient en effet &tre

utilinden anur promouvoir 1'déconomie des matidres premidre:
dancs 1'int* &t des PVD.

11428/81 (Annexe) F
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b. Utabilisation des recettes d'exportations N

Suite & la Résolution 125 (V) de 1a CNUCED, le Secrétariat

de cette .Organisation diffusera incessamment une étude

des différents systémes existants ou envisagés & cet

égard. D'autre part, lors de la Conférence de Paris sur

les PMA en aofit 1981, il a été convenu d'étudier les

moyens de compenser les pertes subies par les PMA pour

leurs recettes d'exportation relatives aux produits de

" base,

Ce n'est qu'a la lumidre de l'examen du document de
la ONUCED et des conélusions de l'étﬁde entreprise suite
a4 la Conférence de Paris qu'il sera possible pour la
Communauté 4'évaluer 1'intérét exact des différentes
formules proposées et leurs colits.

c) Développement de la transformation sur place et
diversification 4es productions dans les PVD

La Communauté’devrait aborder le problime de la-.. . - .
transformation sur place dans une optique constructive qui
se fonde sur le principe des avantages comparatifs. (1)

. PR LIEYY

- . . a

Cette approche devrait se traduire sur le plan de la
politigque commerciale par une attitude plus ouverte &
1'égard de 1l'importation de certains produits issus des
premiers stades de‘transformation sur place des matidres
premidres des PVD,

La Communauté devrait en outre favoriser la di&ere.
sification des productions dans les pays en développement
et renforcer la coopération scientifique et technique avec
ces pays en vue de valoriser leurs ressources nqturellea.

Dans cette perspective, il conviendreit d'encourager la parti=
cipation active de 1'industri~ europésenne sur la base de l'avantage mu-
tuel, au développement dans les PVD,notamment sous forme de transfe.rts

de technologie, mais aussi de prises de participation, voire
de participations croisées, qui consolideraient le degré
d'inber?épendance, done de sécurité pour les parties
concgrnées.

(1) A cet égard, la délégation irlandaise a souligné que le principe
des avantages comparatifs ne saurait pas &tre interprété comme
ineluant des mesures telles que les taxes & l'exportation des matidres
premidres ou les obstacles non tarifaires aux échanges visant &
donner aux producteurs de produits transformés des gays en voie de
développement un avantage sur les producteurs des mémes produits
dans la Communauté.
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Développement des ressources naturelles des PVD

Pour un certain nombre de produits de base, l'approvisionne-
ment mondial de l'industrie risque 4'&tre menacé par
1'insuffisance des investissements. Afin d‘'assurer cet appro-
visionnement dans l'avenir, il est d'un intér8t commun
et d'une urgence croissante de contribuer & la mise en
valeur des ressources naturelles mondiales, en parti-

" culier par l'investissement dens les PVD, dans une perse

pective d'interdépendance croissante des économies et
en vue de parvenir & la fois & une relance de 1l'économie
mondiale et & l'essor des pays moins développés.

A cet effet, la Comﬁﬁnauté devrait mener’uh dialogue
avec les PVD dans lequel il faudra tenter de convaincre
ces pays

-~ que leurs chances d'atteindre leurs objectifs d'industria-
lisation dépendent au moins autant de leurs possibilités
d'accroltre 1'exploitation rentable de leurs ressources
naturellss que de l'accés au marché que leur accorderont
les pays industrialisés;

= Que dans la mesure ol des concours extérieurs seront nécessaires,
l'ordre de grandeur des flux financiers sera sans commune mesure
avec les possibilités offertes par 1'APD et par les instltutlons
financiéres internationales, qu'il faut donc accepter que
l'industrialisation du tiers-monde ne se fera dans les délais
désirablee que moyennant une participation privée, technologique
et financiére concidérable et que ceci n'est réalisable que ¢=ns
un clime; d'investissement adéquat.

La Communauté est enfin d'avis qu'il convient d'encourager
une participation accrue des institution. financiires multila-
rales dans les projets miniers.
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AMIEXE

I. IMPORTATIONS DE LA COMMUNAUTE, TES ETATS-UNIS, DU JAPON EN PROVENANCE DBES PVL (1) -

Année 1979 -
Communauté Etats-Unis Japon
Produits manufacturés T
« importations en Mrds. de US.§ 3,4 29,69 6,27
. importations en % du PIB de chaque
zone 1,31 1,09 - 0,63
dont
Produits textiles et habillements e
« importations en Mrds. de Us.g 9,36 %76 2,27
« importations en % du PIB de chaque
gone 0,39 0,29 0,23
Produits agricoles et alimentaires
« importations en Mrds. de US.¥ 24,55 11,55 5,62
» importations en ¥ du PIB de chaque
zone 1,02 0, 49 0, 56

(1) selon la liste retenue § r 'a Banque mondiale et le CAD

Source: GATT )
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